BẢN GHI NHỚ GIỮA BỘ GIÁO DỤC VÀ ĐÀO TẠO 
NƯỚC CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

VÀ

 CÔNG TY AUTODESK ASIA



Với mục đích mở ra một khuôn khổ hợp tác giữa Bộ Giáo dục và Đào tạo, nước Cộng hòa Xã hội Chủ nghĩa Việt Nam (sau đây gọi tắt là Bộ Giáo dục và Đào tạo) và Công ty Autodesk Asia (sau đây gọi tắt là Công ty Autodesk) để hỗ trợ học sinh, sinh viên và giảng viên Việt Nam có thêm cơ hội tiếp cận và được hướng dẫn sử dụng các phần mềm của Autodesk để  phát triển các chương trình giảng dạy, giáo trình, và /hoặc các hoạt động liên quan đến việc giảng dạy hoặc hướng dẫn sử dụng phần mềm của Autodesk.
Các Bên nhất trí các nội dung sau:

Điều 1. Trách nhiệm của Công ty Autodesk

a) Dựa trên những điều khoản và điều kiện về giấy phép phần mềm tiêu chuẩn của mình, Công ty Autodesk sẽ cung cấp miễn phí cho các trường tại Việt Nam, trong khuôn khổ của Bản ghi nhớ này, phần mềm Phiên bản Giáo dục của Autodesk nhằm tăng cường các khóa học về thiết kế tại các phòng máy tính thuộc các trường.  
b) Tùy thuộc vào nguồn lực sẵn có, công ty Autodesk sẽ nỗ lực ,nhưng không bắt buộc, trong thời hạn của Bản ghi nhớ này, tổ chức tập huấn, bồi dưỡng  miễn phí  cho giáo viên, giảng viên của các trường được lựa chọn. Bất cứ kế hoạch tập huấn, bồi dưỡng nào cũng chỉ được được thực hiện sau khi có sự trao đổi và thống nhất giữa Bộ GDĐT và Công ty Autodesk. 
Công ty Autodesk, trên cơ sở những nỗ lực hợp lý,  sẽ cung cấp miễn phí 01 khóa đào tạo cho các giảng viên nòng cốt đến từ 30 cơ sở giáo dục và đào tạo Việt Nam để trở thành các chuyên gia giảng dạy về Công nghệ của Autodesk. Công ty Autodesk sẽ xem xét và thực hiện theo các điều khoản trong chương trình hợp tác được thỏa thuận và Bộ GDĐT sẽ cùng xem xét khả năng thực hiện việc cấp giấy chứng nhận cho các học sinh, sinh viên tại các trường của Việt Nam. 

c) Các tài liệu học tập của Autodesk sẽ được cung cấp miễn phí cho các trường thông qua cổng thông tin Giáo dục cộng đồng Autodesk. Các trường có thể đăng ký để nhận được các tài liệu miễn phí, tiếp cận tới kho thông tin và các cơ hội giao lưu, kết nối thông qua cổng thông tin này.  
d) Tất cả học sinh các trường sau khi đăng ký có thể sử dụng phiên bản phần mềm sinh viên miễn phí thông qua cổng thông tin Giáo dục cộng đồng Autodesk.

e) Công ty Autodesk sẽ cố gắng, nhưng không bắt buộc, trong thời hạn của  Bản ghi nhớ, cung cấp giáo trình và tài liệu do công ty phát triển cho mục đích sử dụng  tại các trường và hỗ trợ các trường này phát triển các giáo trình giảng dạy mới. 
Điều 2. Trách nhiệm của Bộ Giáo dục và Đào tạo 
a) Bộ GDĐT sẽ, thông qua các văn bản nội bộ và website của mình, giới thiệu  về cổng thông tin Giáo dục Cộng đồng Autodesk  cho phép học sinh và giảng viên có thể đăng ký và tải về các phần mềm miễn phí, kho tàng thông tin và có các cơ hội kết nối. Bộ GDĐT sẽ tăng cường giới thiệu về cổng thông tin Giáo dục Cộng đồng giáo dục Autodesk và các phần mềm, tài liệu miễn phí tới học sinh và giảng viên thuộc các trường. 
b) Bộ GDĐT sẽ tạo điều kiện để học sinh và giảng viên biết đến và tiếp cận được Trung tâm tài nguyên Autodesk thông qua các văn bản nội bộ và website của mình. 
c) Các dự án của học sinh, sinh viên là sự thể hiện áp dụng công nghệ trong học tập.  Bộ GDĐT sẽ xem xét việc hỗ trợ sinh viên tạo ra và đăng ký tham gia các dự án của mình với Giáo dục Cộng đồng Autodesk thông qua sử dụng công nghệ của Autodesk.

d) Bộ GDĐT có thể xem xét, nhưng không bắt buộc,  đưa các nội dung Khoa học Kỹ Thuật số - Digital STEAM (Khoa học, Công nghệ, Nghệ thuật, Toán học), sau khi đã được Bộ thẩm định, vào các trường trung học  và đưa các nội dung về Mô hình Thông tin Xây dựng (BIM), Mô phỏng kỹ thuật số - Digital Prototyping (DP), Sáng tạo Giải trí Kỹ thuật số - Digital Entertainment Creation (DEC) vào các trường sau bậc trung học - bằng cách sử dụng lựa chọn thiết kế sẵn có của phần mềm Autodesk như một phần của giáo trình  giảng dạy.  Bộ GDĐT có thể xem xét cơ hội để Autodesk tham gia thảo luận, góp ý kiến cho việc chuẩn bị hoặc sửa đổi các giáo trình công nghệ này.
e) Tùy theo nguồn lực sẵn có, trong thời hạn của Bản ghi nhớ, Bộ GDĐT sẽ xem xét, nhưng không bắt buộc, sử dụng các hướng dẫn và/hoặc giáo trình tiêu chuẩn của Autodesk để phát triển giáo trình mới về Khoa học Kỹ thuật số (Digital STEAM) , Mô hình Thông tin Xây dựng (BIM); Mô phỏng Kỹ thuật số (DP); Sáng tạo Giải trí Kỹ thuật số (DEC). Bộ GDĐT có thể lồng ghép việc sử dụng phần mềm Autodesk vào các giáo trình mới này và sẽ nghiên cứu, xem xét các điều kiện và lĩnh vực mà phần mềm của Autodesk có thể hỗ trợ nội dung giảng dạy được rộng rãi hơn. Những giáo trình do Bộ GDĐT thiết kế có tích hợp công nghệ Autodesk sẽ được chia sẻ với Autodesk và cho phép đưa ra bên ngoài sử dụng.

f) Tùy theo nguồn lực của mình, trong thời hạn của Bản ghi nhớ, Bộ GDĐT sẽ xem xét, nhưng không bắt buộc, phối hợp cùng Autodesk tổ chức các chương trình đào tạo mang tính học thuật, ý tưởng và /hoặc sản phẩm về các phần mềm của Autodesk cho các giảng viên, học sinh của các khoa, trường có liên quan.

g) Tùy theo nguồn lực của mình, trong thời hạn của Bản ghi nhớ, Bộ GDĐT sẽ xem xét nhưng không bắt buộc, hỗ trợ Autodesk trong hội thảo, dự án liên quan đến các sản phẩm của Autodesk sau khi có sự trao đổi và thống nhất giữa Bộ và Autodesk. 

h) Bộ Giáo dục và Đào tạo sẽ cho phép Autodesk được tham chiếu tới, công bố và phát hành thông cáo báo chí về việc hợp tác này cho mục đích truyền thông và tiếp thị 
Điều 3. Thời hạn hiệu lực của Bản ghi nhớ

Bản ghi nhớ này có hiệu lực kể từ ngày 10/04/2014 đến ngày 10/04/2017 và có thể chấm dứt trước thời hạn trên trong các trường hợp sau: 

· Bất kỳ bên nào, sau 30 ngày thông báo bằng văn bản, với bất kỳ lý do gì, có thể chấm dứt toàn bộ hoặc một phần của Bản ghi nhớ trước thời hạn mà không phải chịu trách nhiệm với bên còn lại. 
· Một trong hai Bên có thể chấm dứt Bản ghi nhớ nếu bên còn lại vi phạm Bản ghi nhớ và không thể khắc phục vi phạm đó trong vòng 10 ngày kể từ khi có thông báo bằng văn bản về việc vi phạm. 
· Bản ghi nhớ này không hạn chế Công ty Autodesk và Bộ GDĐT tham gia các hoạt động tương tự với các cơ quan, tổ chức hoặc cá nhân khác. 

Điều 4. Lệ phí và Chi phí

Trừ khi có sự đồng ý khác của hai Bên, mỗi Bên tự chịu mọi chi phí liên quan đến đàm phán, thực hiện và các hoạt động liên quan trong Bản ghi nhớ này.

Điều 5. Bảo mật và truyền thông

Mỗi Bên có trách nhiệm:

i) Bảo vệ mọi thông tin được cung cấp bởi bên kia nếu được xác định là bí mật hoặc cần được coi là bí mật ("Thông tin mật").

ii) Chỉ sử dụng thông tin mật cho mục đích thực hiện hoạt động trong Bản ghi nhớ này.

iii) Hoặc (a) trả lại tất cả thông tin mật cho các bên cung cấp; hoặc (b) tiêu hủy toàn bộ giấy tờ sao chép của các Thông tin mật ngay khi có yêu cầu của bên cung cấp khi hết hạn hoặc chấm dứt Bản ghi nhớ này.

Thông tin  mật có thể bao gồm, nhưng không giới hạn: Thông tin về chương trình máy tính, các sản phẩm phần mềm hoặc phần cứng, kế hoạch phát triển sản phẩm, mã, tài liệu, thuật toán, bí quyết, bí mật thương mại, công thức, quy trình, thủ tục, sáng kiến, nghiên cứu, sáng chế (cho dù có bằng sáng chế hoặc không), bản quyền, biểu đồ và thông tin kỹ thuật, kinh doanh, các thông tin khác về kỹ thuật tài chính và tiếp thị, dự báo, chiến lược, tên và chuyên môn của người lao động và chuyên gia tư vấn, khách hàng hay đối tác thông tin, dữ liệu khách hàng. 
Điều 6. Quyền sở hữu trí tuệ

Không bên nào sử dụng bất kỳ thương hiệu, nhãn hiệu dịch vụ, biểu tượng hoặc các quyền lợi khác của bên kia mà không được sự đồng ý của bên đó.


Ngoại trừ việc sử dụng thông tin  mật được cho phép, hai bên ghi nhận  rằng, theo Bản ghi nhớ này, mỗi  bên không phải mua lại các tài sản trí tuệ hoặc các tài sản khác, bao gồm bản quyền, thương hiệu, kinh doanh, bí mật thương mại, phương pháp, kỹ thuật, các công trình của tác giả, các tài liệu đào tạo, tài liệu giáo trình hoặc nội dung ("Tài sản trí tuệ")  cũng như quyền sử dụng Tài sản trí tuệ  từ bên còn lại.

Điều 7. Các Luật áp dụng

Các bên sẽ bị ràng buộc bởi tất cả các luật có thể được áp dụng, bao gồm:

· Luật quản lý xuất khẩu của Hoa Kỳ và các quy định của nó ("Luật quản lý xuất khẩu").
· Đạo luật Chống Tham nhũng Hoa Kỳ ("FCPA") hoặc bất kỳ quy định hoặc điều luật theo đó, tất cả các luật chống tham nhũng được áp dụng khác.

· Luật Số: 55/2005/QH11 ngày 29/11/2005 của Quốc hội khóa XI ban hành Luật phòng chống tham nhũng của Việt Nam,.

· Luật Số: 07/2012/QH13 ngày 18 tháng 06 năm 2012 của Quốc hội khóa XIII ban hành Luật Phòng, chống rửa tiền.​
· Các Luật và quy định khác của Việt Nam.

Mỗi bên phải chịu trách nhiệm đối với hành vi chủ định hoặc không chủ định hoặc hoặc sai sót của cán bộ, nhân viên, đại lý, nhà thầu, hoặc học sinh, sinh viên (nếu có), trong khuôn khổ các luật  áp dụng.

Các cá nhân, tổ chức được thụ hưởng lợi ích từ Bản ghi nhớ này phải tự chịu trách nhiệm trước pháp luật nếu vi phạm các luật áp dụng trong Bản ghi nhớ này.

Điều 8. Trách nhiệm chung:

Mỗi Bên không phải chịu trách nhiệm về hoạt động có chủ định hoặc không chủ định của Bên kia. Mỗi bên phải tự chịu trách nhiệm đối với hành vi cố ý hoặc cẩu thả hoặc thiếu sót của mình và của cán bộ, nhân viên, đại lý, nhà thầu, hoặc sinh viên (nếu có) trực thuộc cho dù bất kể gây ra bằng cách nào, trong phạm vi cho phép của pháp luật áp dụng.

Điều 9. Giới hạn
 
Không bên nào được phép đưa ra các đảm bảo, một cách rõ ràng hay ngụ ý, bao gồm cả việc bảo đảm về thương mại, về quyền không xâm phạm hoặc toàn vẹn vì một mục đích cụ thể nào đó. Trong mọi trường hợp, không bên nào phải chịu trách nhiệm pháp lý cho những hậu quả, tổn hại gián tiếp hoặc ngẫu nhiên hoặc mất lợi nhuận, doanh thu, thiện chí, cơ hội hoặc chi phí thay thế hàng hóa hoặc dịch vụ của Bên kia. Trong mọi trường hợp, không Bên nào phải chịu trách nhiệm cho những phát sinh bên ngoài hoặc liên quan tới việc thực hiện hoặc không thực hiện các mục hành động trong Bản ghi nhớ.
Điều 10. Tranh chấp

Bất kỳ tranh chấp nào giữa hai bên phát sinh từ việc truyền tải thông tin và thực hiện Bản ghi nhớ này sẽ được giải quyết thông qua thảo luận và đàm phán.

Điều 11: Điều khoản khác
Bản Ghi nhớ này được thành lập bằng tiếng Việt và tiếng Anh. Trong trường hợp xảy ra tranh chấp, phiên bản tiếng Anh sẽ được sử dụng làm bản chính. 

Bản Ghi nhớ được ký tại Hà nội ngày 10 tháng 4 năm 2014 bằng 2 phiên bản tiếng Anh và tiếng Việt, mỗi Bên giữ một bản. 
	Đại diện Bộ Giáo dục và Đào tạo
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Vụ trưởng,  Vụ Công tác học sinh sinh viên
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